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A muj vdek patfi 1 Kate Daubneyové za studium materidla a spoustu
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Kapitola prvni

Lilo! Kde jsi?“

o) Dalila se jesté vic schoulila, nohy zastréené pod sebou, a zavrela
odi. Védela, ze ji nikdo nevidi — v tom spocivalo kouzlo jeji malé skryse
mezi Uponky révy, zvlast ted, kdy na nich narostly Siroké zelené listy
a na stoncich se zac¢inaly nadouvat trsy hrozni — ale bylo rozumnéjsi
nehybat se a pockat, az Ekrén pfejde. Ze svahu za ni se ozyval Sum sva-
tebni hostiny jako zurceni vzdilené feky.

»2Dalilo! Vim, Ze jsi...“ SlySela, ze se odmlcel, odkaslal si a néco si pro
sebe zabrucel; snazil se mluvit hlubokym hlasem, aby pasobil dojmem
muze, jimz uz si touzebné prdl byt, jak védéla. Prichdzelo to zblizka,
musel byt nékde u studny hned ve vedlejsi ulicce.

,Vim, Ze jsi tady, Dalilo. Pfede mnou nic neutajis!*

Posledni Ekrénovo slovo se od zbytku véty bolestné lisilo nidpadnou
pisklavosti a Dalila méla co délat, aby nevyprskla smichy. Slysela, jak se
tam plahodi po pésince a tise kvili. Tusila, Ze je v obliceji rudy jako pod-
vecerni slunce.

Soupini jeho sandali po prasné padé se ztiSovalo; pokracoval na
svahu v hleddni, ale vzdaloval se od ni. Nechdpala, kam jeji nevlastni
bratr spécha, pro¢ si tolik preje byt co nejdiiv dospély. Vibec by ji neva-
dilo ziistat napofdd osmilet, ale on se uz nemohl dockat svych dvandc-
tych narozenin, pfestoze do nich zbyvaly jesté nejméné Ctyfi mésice.

Jakmile zmizel z doslechu, Dalila se vsedé narovnala, zkfizila nohy
a oprela si zdda o kminek révy. Prejela prsty po dvou vétvich, které se ji
pnuly nad ramenem; nahmatala pokroucenou karu, v horku pozdniho 1éta
celou zhnédlou. Jedna vétev byla tlustsi nez ta druhd. Otec ji kdysi vysvét-



lil, Ze takové vétve se museji uvazovat k podpéram, protoze budou rok za
rokem tvofit nosny rdm rostliny. Druhd vétev, tenci a slabsi, se ovijela
kolem té silngjsi a priskrcovala ji. Védéla, ze kdyby tady otec byl, odrizl by
ten uponek, prestoze se na ném uz rysoval piislib kulatouckych ploda.

Pomysleni na otce v ni vyvolalo smutek a jemné rozhrnula listy, aby
se podivala udolim k domu. V této Cisti svahu se nachdzel zvlastni
kopecek, diky némuz nékolik rostlin trochu pfevysilo ty sousedni. Nasla
si tady ukryt ndhodou, kdyz zhruba pred rokem klopytala mezi thled-
nymi fadami révy na vinicich svého ot¢ima AkiSe pii bezhlavém utéku
pfed mat¢inym kvilenim a ritudlnim bédovanim smutecnich hostu. To,
ze si tehdy potrhala Saty, bylo jen dal$im pfiSernym zdzitkem toho
hrozného dne.

Ekrén se za ni vydal i tehdy, jako vzdycky, kdyz ji néco rozrusilo, ale
utekla mu; proplétala se mezi uponky révy rychleji nez on, protoze si
prala utéct jesté zoufaleji, nez ji on chtél dostihnout. Z tajného dkrytu
tehdy sledovala délniky s ry¢i, uhlazujicimi pidu, ktera prijala télo jejtho
otce. Pohrbili ho rychle, pohdnéni izraelitskymi tradicemi, na néz byl tak
pysny. Pozdéji toho vecera, kdyz si matka $ila Saty a Dalila si smyvala
z obliCeje prach a slzy, uz takika zapomnéla na slova, jimiz ji u hrobu
utéSoval Aki§ — at se neboji, Ze se o ni postard. Az do té chvile byl jen
otcovym zaméstnavatelem, muz, s nimz prisla do styku zfidkakdy. Pii
svém utlém mladi si neuvédomila, Ze by jednoho dne mohl byt né¢im vic.

Ted, o ¢trndct mésicu pozdéji, vypadala hlina nad otcovym hrobem
stejné jako vSude kolem néj, hnédd a hladkd, a o jeho existenci svédcil
jen mlady olivovnik, vrhajici na hrob dzky stin. Aki$ dodrzel slib a dnes
nastal ten vyznamny den, kdy si vzal Dalilinu matku za manzelku. Mély
novou rodinu, novy domov. Matka kazdy vecer zahrnula do svych mod-
liteb velkého filistinského boha Ela a dékovala mu za jeho dobrotu.
Zacala se znovu usmivat a zpusobil to Akis. Ekréna podle vseho taky
tésilo, ze je Dalila jeho nevlastni sestrou a kamaridkou. Kdezto
Hemin... ta se usmivat nehodlala, ani kdyby ji 4smév do toho mdlého
obliceje prilepili hlinou. Dalila védéla, ze se Hemin zveda zaludek uz
jen pfi pomysleni, Ze by ji méla nazvat svou sestrou.



»--. pro AkiSe bude samozfejmé tézké vychovivat ve své filistinské
rodiné to izraelitské dité...”

Dalila urovnala rozhrnuté listy, naklonila hlavu a poslouchala. Opodal
u studny vidéla dvoje Zenské nohy, staré a vrascité, nazuté ve zdobenych
sandalech z barvené kize, ted zrovna uprasenych od suché hliny.

,Obdvim se, Ze je to pofddné kvitko.“ Ten hlas patfil AkiSové prvni
manzelce Ariadné. Znélo to trochu formalnéji nez obvykle, jako by se
snazila udélat dojem na zenu, s niz mluvila. ,Nema ponéti o tom, kam
patii a jaké m4 Stésti.

»To tedy md. Chci fict, Ze jeji matka Bela sice piisodi jako piijemnd
pani...”

»~Ano, je pfijemnd, na Izraelitku...*

»Ale provdala se za prislusnika nadrazené kultury a v mnohem vys$sim
postaveni. Aki$ urcité vi, jak se na to lidi budou divat: jaky dopad ten
svazek bude mit pro néj, jeho déti, pro vés...“

»oamoziejmé to neni jen otizka postaveni. AkiSovi bych tohle pocho-
pitelné nemobhla fict...“

»Neni na misté, aby manzelka se svym muzem mluvila upfimné...“

»2Ackoli Beula s AkiSem mluvi hodné zpfima, jak jsem slysela...“

Dalila se najezila. Jak se Ariadna opovazuje mluvit takhle o jeji matce?
Od dtlého veéku si uvédomovala, Ze mezi dvéma nirody, které na
tomhle uzemi Zziji, existuji rozdily, ale teprve ted, kdy se ty dva svéty
spojily, si uvédomila, ze Izraelité jsou povazovini za néco podfadnéj-
$tho. Kdyz venku prazilo rozpilené slunce, vidéli jste Filistiny na polich
jen zfidkakdy, a dokonce i ve mésté byly ctvrti, kam by Filistini nesli
bez ochranného doprovodu. Izraelitsti a filistinsti délnici na AkiSovych
pozemcich tvorili dvé oddélené skupiny, které se obvykle nepropojovaly
snatky.

Dalila vylezla ze svého tkrytu. Obé Zeny si jesté porad povidaly, ale
otocily se a pomalu se vracely svahem nahoru. Dalila se za nimi plizila
a ostrazité naslouchala.

sJenze tak to u Izraelitt chodi,“ fikala ta druha Zena. ,Jako star§i man-
zelka se musite postarat, aby méli Hemin a Ekrén fddnou vychovu



a nenakazili se témi uvolnénymi zpisoby Beuly. Sta¢i podivat se na
Dalilu, a vidite, Ze nemd vychovdni a neumi se ovladat; neni rozvaznd
jako Hemin, nemd ponéti o tom, jaké ma jeji novy otec postaveni ve
zdejsi spolecnosti. ..

,Lilo!“

Dalila vzhlédla a uvidéla, Ze na kraji fady stoji Ekrén a mava na ni.

»Vsude té hleddm. Kde jsi byla? Pojd zpatky na hostinu. Muj otec se
po tob¢ shani. Chce, abys ochutnala jeden medovy dort.“

Dalila byla stézi dost vysoka, aby pres révu vidéla, ale pohlédla se zved-
nutou bradou na ztichlé Zeny, které na ni nakukovaly pfes fady rostlin
s védomim toho, Ze je nendpadné poslouchala. Povysené se usmdla na
Ariadnu a vydala se svahem nejkrat$i cestou k Ekrénovi, védomd si toho,
ze ji vlasy bujné povlavaji kolem hlavy. Matka ji dnes rano kvili svateb-
nimu obrfadu svézala vlnité kadefe do uhledného uzlu, jaky mély starsi
divky v oblib¢, a vpletla dcefi do vlast kvétiny, ladici s jeji celenkou.
Z Gcesu ted nezbylo skoro nic; vlasy se uvolnily bud samy, nebo tim, ze
se zachytily o vétvicky v tkrytu. Dalile na tom nezélezelo. Ariadna a jeji
pritelkyné beztak necekaly, Ze bude vypadat 1épe nez néjakd venkovanka,
takze si uz nemusela délat tézkou hlavu s tim, jestli je Cistd a upravend,
a mohla se radé¢ji dobfe bavit.

Ekrén se na ni zafivé usmal a vykrocili spolu zpatky k velkému domu.
Hosté se uz zacali rozchizet; nékolik z nich slo ve skupinkdch po dlou-
hé pésine vedouci k cesté do mésta. Dalila mezi zbyvajicimi pfitomnymi
nevidéla svou matku ani AkiSe; dvou déti, bliZicich se k doskové stfisce
nad jednim koncem nadvori, si nikdo nevsimal.

»Neslysela jsi, jak na tebe voldm? zeptal se Ekréon.

»Ne.“ Dalila se na néj vesele usmala a rozeviela zeSiroka o¢i tak, jak to
vidéla u Hemin; divala se tak na Celediny u stdji, kdyz chtéla, aby ji
dovolili hladit koné. ,Sla jsem se probéhnout po vinici.

»2Nevidél jsem té.*

,2B¢hdm rychle. A tie.

»Javim.“ Ekron ji zacal hladit po ramené, ale pak najednou odtdhl ruku.

,Co jer”



Ekrén se dival na své nohy. ,Nic.”

»Muzes mi pfinést néco k piti? Je opravdu vedro.*

»Co bys chtéla? Je tam ndpoj s rizovymi platky a medem...*

,Citron. Chci vodu s citronem.“

Ekrén se pfed ni trochu uklonil. ,Nezapomer, ze otec — totiz AkiS —
chce...“ Trhl sebou. ,,Jak mu ted vlastné budes fikat>*

»INejspis otce, 1 kdyz ve skute¢nosti neni mym vlastnim tatinkem...“

,»INikdy na to nezapominej, Dalilo,“ ozvalo se za jejimi zady.

Stala tam Hemin, paze zkiiZzené, a jednou nohou podupavala o zem.
Byla jen o rok starsi nez Dalila, ale méla na sobé Saty dospélé Zeny,
stejné jako ty Ariadniny. ,Nechci, aby mé povazovali za tvou sestru,
Hemin, ani omylem.“

»Radéji bych z téhle vinice vyskubala vSechnu révu, nez aby si nékdo
myslel, Ze jsi moje sestra. Az na to, Ze price s révou se hodi pro tebe, pro-
toze jsi dcerou naseho délnika. Kde pordd vézis? Otec té shani... Vypa-
das, jako by ses vyvalela v hliné. Mas ve vlasech listi.”

Ve skutecnosti byla jen chabd sance, Ze by se nékdo, kdo ty dvé divky
vidi, mohl splést a povazovat je za sestry. Hemin jesté pred dvéma lety
méfila na vysku tolik co Dalila, ale pfedneddvnem se rychle vytdhla
a prevysSovala ji ted o pul hlavy. Prestoze nahle vyrostla, vypadala spis
hfmotné a nepfilis vzhledné. Zatimco Daliliny vlasy byly ¢erné jako
havrani kfidla a obcas na svétle ziskaly vylozené fialovy lesk, ty Hemi-
niny mély hnédou barvu hliny. Pohled jejich o¢i, umisténych prilis
daleko od sebe, obcas pusobil silhavé; jako by na svét kolem sebe hle-
déla podeziivavé. Vsechny rysy v Hemininé oblieji vlastné zustaly
o néco mensi, nez by mély byt. Nosik vypadal roztomile, ale pfece jen
détsky, a usta jakoby zustdvala neustile semknuta. Dalila méla o dost
snédsi plet, plnéjsi rty a oci v koutcich zesikmené. Hemin si ji dobi-
rala, ze jeji krev pospinili néjaci asyrsti pfedci, ale Dalile na tom neza-
lezelo.

Vsimla si, ze Ekrén uz vedle ni nestoji. Typické! Nikdy se ji pred svou
sestrou nezastal. Hemin si uhladila dlanémi vlasy, jesté pordd dokonale
upravené, a cvrnkla prstem do svych ndusnic. Byly nové, dostala je dnes



od AkiSe. Nevlastni sestra nepromeskala pfed obfadem Zddnou prilezi-
tost, kdy jimi mohla Dalile zamdvat pfed nosem a posmivat se ji, Ze
nemd propichnuté usi.

»2P¢kny dim nevylepsi nudnou krajinu,” zabrucela Dalila potichu.
Netusila, co to znamend, ale zaslechla, jak to Ariadna pfi obfadu fikd
o jeji matce.

,Cos to fikala, ty jedna...*

,2Hemin?* Dalila nad sebou uslysela Ariadnin obezfetny hlas a vzhléd-
la, ve tvafi sladky vyraz. Moznd jsi proni manzelkou, ale vsichni vidi, Ze
nikdy nebudes tou nejoblibenéjsi, ted uz ne.

Jeji matka, tak hezkd a $tastnd, sedéla na nddvori vedle AkiSe a sméla
se spolu s nim. Dalilu hfélo u srdce, kdyz ji takhle vidéla. Pfestoze ve
svahu opodal lezelo v zemi otcovo mrtvé télo, méla pocit, ze dnesek
nemuze opravdu nic zkazit.

Hemin si pfed ni stoupla. ,Pfines Ariadné trochu rizové vody, Dalilo,
a mné taky,“ porucila ji.

»2Dojdi si pro ni sama.”

,Prines ndm to piti, Dalilo. Posadime se tamhle.”

Dalila za Hemininymi zady vyplizla jazyk a energicky se otocila do pro-
téjstho sméru. Milem se pfitom srazila s Ekronem, drzicim dvé misky
na piti.

»,Nesu ti vodu s citronem.”

»2Hemin si chce umyt ruce. Miizes ji pfinést vodu?*

»Jisté. Vezmi tohle.“ Podal ji dvé misky a odbéhl ke stolu s obcerstve-
nim, stojicimu na nidvofi pod jednim sloupofadim. Dalila se na n¢j
divala, pomalu upijela napoj ze své misky a kochala se jeho osvézujici
kyselosti. Najednou si pfipadala zmozena horkem a unavend; méla uz
dost Hemin s jeji podlosti, a dokonce 1 Ekrona, ktery ji s tim svym bez-
meznym nad$enim neustdle obletoval.

Vsimla si, Ze se na ni matka pfes nddvofi usmivd a rozesmaty Akis
zvedd talif, aby upoutal jeji pozornost. Dalila probéhla mezi hosty,
vmackla se mezi né a vzala si z talife kousek dortu; matka ji objala
kolem pasu. Byl to moc dobry dort a AkiS ji zrovna zacal vysvétlovat,



jak musel pfi sbirdni medu strpét zdjem vcel, ale vtom ho prerusil tresk
nddobi o kamenné dlazdice.

Zmét hlast rdzem utichla. Na druhé strané nadvori se Hemin tycila
vedle svého bratra, paze dosiroka rozeviené. Roztfeseny Ekron hledél
na mokré stepy u svych nohou.

»Pro¢ jsi to udélala, sestro?

»Pche!“ vykiikla Hemin. ,Jestli si nechds poroucet od té malé izraelit-
ské kaci, nejsi muj bratr.”

Dalila citila, jak se matciny prsty tisknou k jejimu pasu, otocila se
a uvidéla, ze se AkiSovi napjala celist. Tohle byl pro jejiho otce slavnost-
ni den. Jak mohla byt Hemin tak krutd? Aby skryla rozpaky, zatahala
AkiSe za vysivany rukav.

»Len dort je vyborny,“ fekla. ,Povidejte dal o téch vceldch.

Aki$ na ni pohlédl a posmutnéle se usmdl. ,Maji protivna zihadla,
Dalilo, ale vlastné jen brani svoje dzemi.



Kapitola drubad

O Sest let pozdéji

esté ze jsem dnes mésec drzela jd,“ fekla Beula a shovivavé se usma-
9y J la. ,AkiS by ti nepochybné dovolil odnést si ¢tvery Saty, ne jenom
dvoje.“ Dalila se divala, jak se mladd sluzebni s plnou ndrudi balicka
ovazanych litkou protahla uzkymi dvefmi do chladku v domé.

»Opravdu jsem se nemohla rozhodnout, maminko. Vsechny ty barvy
byly tak hezké.“

»2Dikybohu, Ze se mi podafilo rozmluvit ti ty cervené egyptské. Kdyby
sis ty Saty koupila, nezbylo by na véno pro Hemin vibec nic.”

»A Zenich pfece musi dostat zaplaceno, aby nds ji zbavil.“

»No tak!“ napomenula ji Beula.

Dalila nepoznala, jestli je matka upfimné poboufena, nebo je to pouhé
varovani. Pro jistotu udélala malé kajicné pukrlitko a pak se do matky
zavésila. Ona zddnlivé bezednd studnice Hemininy podlosti se dotykala
obou, avsak Betla to sndsela s bezbfehou trpélivosti. Dalila se obvykle
vztekala, ale spi$ jen z palicatosti; uz ji to tolik nedrazdilo.

»Ja myslim,“ zamumlala Dalila, ,Ze tenhle Zenich bude potfebovat
odvahu boha Baala a moudrost bohyné Asery a musi se nechat zaslepit
bezuzdnou vasni bohyné Kades...“
upjaté, ale s o¢ima pfimhoufenyma pobavenim.

»Je mi skoro patndct! Urcité bych uz byla vdand — nebyt toho, ze je
tézké najit takového bldzna, aby se ozenil s Hemin.“

»oamson neni bldzen. Mylis se, Dalilo. Je to dobra partie.



y2Pordd jen izraelitska...“

Bedla semkla rty v trochu dtrpném vyrazu. , Tviij nezdjem o vlastni
kulturu neni nic, na co bys mohla byt py$na. Samson si uz ted vydobyl
uznani. Néktefi o ném fikaji, Ze z néj moznd jednou bude vidce.“

»Vudce cehor“ zeptala se Dalila. ,Pise¢ného policka, které mizou
Filistini kdykoli zabrat.“

Betla mavla rukou. ,Pida neznamend nic. Pokud se Samson stane
soudcem lidu, bude ovladat jejich srdce.”

Dalila si uvédomila, Ze nemd smysl se hddat; jen by to mezi né vrazilo
klin. Vlastné si pfipadala trochu provinile. Po otcové smrti se ji opravdu
zalibilo zit jako Filistinka a pfithodné zapomnéla na tézkou situaci
otcova ndroda, ktery zil a pracoval pod filistinskou nadvlddou. V pfi-
jemném chlidku jejich domu bylo snadné pustit to z hlavy. Dalila se na
matku usméla. ,Rikdm jen, Ze po vech téch letech, kdy nds Hemin jako
Izraelity srazela, ji patfi, Ze se musi za jednoho z nich provdat.“

Bedtla se od dcery odtdhla a rozvazné na ni pohlédla. ,M¢li bychom
nisledovat AkiSova pfikladu. Nikdo z nds neni lepsi nez ten druhy a toto
je Akisuv zpusob, jak to ukdzat své vlastni komunité i té nasi. Predvid4,
ze nastane ¢as, kdy Izraelité budou platit stejné dané jako Filistini
a rodiny budou moci spolecné jist a nakupovat. Budeme si pak rovni.*

Dalila se musela drzet, aby neodsekla, ze Hemin by se mohl rovnat
leda tak Létan, bah zkazy. Vizné pochybovala, ze by se jedinym stiat-
kem zasela seminka smiru, ale pro optimismus jejtho ot¢ima to bylo
typické. ,Jisté, maminko,“ fekla.

»A vibec,“ zamumlala Bedla a zvedla koutky st do nanejvy$ potutel-
ného usmeévu, ,Hemin by za tuhle partii méla byt vdécna, protoze v jedné
oblasti se pry Samsonovi nikdo nemiize rovnat.”

,Co tim chces fict?”

»2Myslim, Ze k bohyni Kddes se bude muset modlit spi§ Hemin, pro-
toze Samson uz podle véeho patii k jejim nejnadanéjsim zakam.“

»2Mami!“ vyksikla Dalila. ,Jak mtze$ tohle védeét>“

»Jeho povést saha siroko daleko...“ Beula se zaculila. ,Mozn4 to neni
nejvystiznéji feceno.”



Dalila se zachichotala a hned vzapéti se matka s dcerou zacaly spo-
lecné smat.

V hornim patfe se rozeviely okenice a na nddvori vyhlédl Ekrén. ,Co
se to tam dole déje? Snazim se studovat — Lilo, to jsi ty!“

Dalila si koutkem $ily otfela oci a pfitiskla si ruku na zebra, aby zklid-
nila dech. ,Zrovna jsme se vritily z nakupt.“

»Vybrala sis néjaké saty na zdsnubni obrad?*

»<Hned dvoje,“ odpovédéla zvesela. ,Chces je vidét>*

Ekrén se jeste vic vyklonil z okna. ,Ukazes se mi v nich?®

»Nejspis jo.

»Jdu dolu. Sejdeme se ve vestibulu.®

Dalila pokréila rameny, ale Ekrén uz z okna zmizel; slySela, jak
nahote pleskd bosyma nohama pres rakosové rohoze.

»Méla by sis ddvat pozor na Ekrénovy city,“ fekla jeji matka.

»Ndzor nékoho jiného se bude hodit!“ odpovédéla Dalila.

»Nikdy jsi nepotiebovala nazor druhych. A kromé toho vis, Ze v obo-
jich téch satech vypadds krdsné. Ekrén ti to urcité potvrdi.

Dalila si nevsimala nepfijemnych niznaki matéinych slov a odvedla ji
do vestibulu. Sluzebnd nechala nakoupené véci ve dvou thlednych hro-
madkich na stolku u schoda a Dalila se jimi zacala probirat; odlozila
stranou rolicky ubrouskd na zasnuby a dalsi balicek, ktery vyzvedli u pro-
davace latek pro Ariadnu. Zdsnubni slavnost se méla v souladu s filis-
tinskymi zvyklostmi konat cely mésic pfed svatbou. To se veelku hodi
pro pfipad, Ze by nékterd ze stran chtéla couvnout, pomyslela si Dalila.

Ekrén se zastavil v pulce schodisté a posadil se na schod tak, ze mél
hlavu ve stejné urovni jako Dalila.

,Dobfe ses bavila, Lilo?“

,Chtéla bych, abys mi uz takhle nefikal.”

Ekrén obritil odi v sloup. ,,Da-lilo.

»2Nahodou ano. Ve mésté maji velice krasné latky, privizené ze vSech
pristava ve Velkém mofi. I noblesni Pikol by tam nasel néco, co by
potésilo jeho starou marnivou hlavu.®

»Jen at neslysi, ze mu takhle #ikas,“ podotkl Ekrén. ,A vibec, jestli



chces, abych t€ oslovoval Dalilo, méla bys mého zaméstnavatele nazy-
vat jeho fadnym titulem.”

»2Noblesni lord Pikol, vzneseny vlddce filistinského mésta Askelon?>*

»Lilo!“

Dalila se na Ekréna zazubila a zacala rozvazovat balicky. Pikol byl
formalné pouze nadfizenym filistinskych lordu, ktefi spravovali mésto
a jeho bezprostiedni okoli, ale v pfedchozich letech se zdilo, jako by se
rozrostl nejen jeho osobni majetek, ale i fady sluzebnictva. Nezaujaty pozo-
rovatel by si mohl myslet, Ze se povazuje spi$ za krdle nez za spravce.

Dalila vytahla z prvniho balicku $aty z hrubého platna ve svézim tmavé
oranzovém odstinu; kupec jim vysvétlil, Ze latku nabarvili smési z Cerve-
nych a zlutych mofenovych kofeni, dovezenych z néjaké daleké zapadni
zemé. Saty mély lichotivé §iroky vystfih odhalujici ramena, ale novi latka
byla dosud tuha. Stacilo ji tfikrat nebo Ctyfikrdt opatrné vyprat a urcité
zmékne. Stihla si tuniku tak, aby odhalila ramena, pfidrzela si Saty
u téla a otocila se ke kamennému zrcadlu v chodbé. Jeji plet uz neméla
syt¢ hnédy odstin jako v détstvi, kdy trdvila vétSinu casu na polich; zis-
kala zafivé medovy tén. Latka mu dévala hezky vyniknout a Dalila si
odhrnula dlouhé tmavé vlasy tak, aby ji splyvaly po zadech. Tunika ji na
hrudi sklouzla trochu niz, ale podafilo se ji uchrdnit svou cudnost.

Vidéla, jak se Ekron vzadu za ni zacervenal a preslipl z nohy na nohu.
,2Budes v nich vypadat jako zapadajici slunce, fekl.

Naspulila rty: v poslednich letech se ji oblicej protdhl a z tvari se ztra-
tily dolicky. Pod tmavymi jezirky odi se ostre klenuly vyrazné licni kosti.

»Znameni to, ze se ti 1ibi>*

Ekrén polkl. ,Jsou krdsné.“

Dalila koutkem oka zahlédla, Ze Beula vrti hlavou, takze si zase
ramena zahalila a rychle zacala rozbalovat druhé saty. Byly z mnohem
jemnéjsiho platna v krdsném tmavé fialovém odstinu a s méné vyraznym
vystithem. Potfebovaly opasek k zvyraznéni pasu, ale oproti oranzovym
$atim mély trochu delsi a bohatsi sukni. Prodava¢ pofad dokola vykla-
dal o tom, jak je ta barva v Egypté moderni a Ze si faraonova manzelka
k velice podobnym Satim ozdobila krk ametystovym nahrdelnikem.



Dalila si saty vyzkousela a okamzité si pomyslela, Ze je to ta nejhezci véc,
jakou kdy vidéla. Jeste i ted méla chut pfitisknout si je k obliceji, jako
by stacilo nadechnout se a uz jen tim by mohla zkrasnét. Chystala se
predvést je Ekrénovi, ale vtom uslySela, Ze se od nadvofi ozyvd nepo-
chybné zlostné pleskani sanddla.

Do chodby vesla Hemin. ,A, to jsi ty, fekla. Dospivani se na ni pode-
psalo Slechetné: maly nevyrazny oblicej zjemnily oblé tvire a dhledny
zvednuty nosik. Jazyk bohuzel zistal pordd stejné nabrouseny. ,Myslela
jsem, ze je tady dévecka. Vyzvedla jsi ty Ariadniny véci>

»Jsou nékde tady na podlaze.“ Dalila zlehka kopla do balicki a tanec-
nim krokem ustoupila dozadu, protoze se Hemin snazila chytnout ji za
sukni fialovych $ata.

»Ve jménu Anat, co mysli$, Ze bude$ délat s né¢im v téhle barver”

»Nejsou to krasné saty, Hemin? Dnes jsem si je koupila.”

»Je to moje zasnubni slavnost, Dalilo. Védéla jsi, Ze si nemas kupovat
nic tmavého, protoze by to pfi hostiné odvadélo pozornost od mych $ati.“

,Téch jednotvdrné modrych, které sis koupila minuly tyden? To asi
ano.”

,Skoda 7e jsi na né vyplytvala tolik penéz mého otce, protoze si je
nebude$ moci obléknout.*

,Asi by nebylo vhodné byt hezli nez nevésta, jenze to neni az tak
tézké...

»2Nemuzete toho vy dvé aspon chvilku nechat? povzdechl si Ekrén.

Hemin odbyla bratrovo pokdrani mavnutim ruky a pfistoupila k Da-
lile o krok bliz. ,Mtze$ nalit laciny ocet do hezké lihve, ale vino se z néj
nestane.”

»2Prekvapuje mé, kolik toho vi§ o rodinném podniku,“ odpovédéla
Dalila.

Hemin vtdhla dech pres zataté zuby. ,Myslis si, jak jsi chytrd, kdyz se
vnucuje$ do tatinkovy pfizné a snazi$ se vetfit do spravovini vinice.
Budes ale vzdycky pachnout po prasné zemi a shnilych hroznech, porad
zustane§ dcerou konkubiny. Nezméni to ani ty nejlepsi Saty na svété.”

Dalila vidéla pfes Heminino rameno, jak jeji matka smutné sklonila



hlavu, a vzkypéla v ni zlost. ,Aspon pozndm hrozny od obili. Co ty
muze$ byt jako manzelka platna muzi z hor, kdyz nepoznd$ ovci od
kozy? Samson miva $pinavé ruce...“

,2Dalilo!“ Potycku pferusil Ariadnin rdzny hlas. Hemin s dlevou
pohlédla pres chodbu a usklibla se na Dalilu. Hadka jesté neskoncila.

»Co je tohle? Ariadna se natdhla po fialovych Satech, ale Dalila je
sklidila z jejtho dosahu a poskladala je. ,Myslim, Ze jsem tvé matce
fekla, at ti koupi néco nevyrazného.“

Bedla si odkaslala, ale nepromluvila.

Ariadna vzala oranzové Saty od Ekrona, ktery je nézné drzel v rukou.
Roztiisla je pfed ni a prejela prstem po tuhém vystfihu. , To jsou jediné
dalsi saty, co sis koupila?®

,Prozatim.“

»Lak si muzes vzit tyhle.”

»Jesté se nedaji nosit, musim je nejdfiv vyprat a neni uz dost Casu...“

»Meéla jsi na to myslet difv a koupit si néco, co si na sebe muzes
rovnou vzit. Aki$ bude souhlasit, Ze ty fialové jsou pro zdsnuby naprosto
nevhodné. Bud budes trpét v téch oranzovych, nebo si vezmi tyhle bilé,
co mas na sobé.”

Hemin na Dalilu nafoukané pohlédla. Bedla ji v kramé varovala, ze
svym vybérem §at zpusobi potize nejen sobg, ale i1 ostatnim. Oranzové
$aty si vzit nemohla, takZe musela najit zpusob, jak tam jit v téch fialo-
vych a doufat, Ze si ji nikdo nevS§imne dfiv, nez bude prili§ pozd¢, aby ji
nutili prevléknout se. A vibec, az ji v téch Satech uvidi AkiS, urcité
uznd, ze ji dokonale slusi.

»Jak si prejete, Ariadno,“ fekla Dalila zkrousené.

»V téch oranzovych budes vypadat hezky,“ fekl Ekron.

Hemin se na néj zamracila, ale Dalila nefikala nic. Divala se na Ariad-
nu, ktera si zvedla z podlahy svij vlastni balicek a s Gsmévem nahlédla
mezi vrstvy latky, jimiz byl ovizany.

»Pojd se mnou, Hemin. Tohle je pro tebe. Chci s tebou mluvit o né¢em
dalezitém.“

Hemin se na Dalilu naposledy usklibla, vzala Ariadnu za ruku a po



hol¢i¢im zpusobu se za ni rozbéhla nahoru po schodech. Zatimco se do
predsiné sndsel jejich tichy smich, Beula pfistoupila k dcefi.

»,Varovala jsem té.

,Ale stlo to za to.“

Beula dceru vlazné polibila na celo. ,Opravdu?® Zvedla balicek
s ubrousky a podala je Dalile. , Tohle odnes do kuchyné.

Ekrén vstal. ,Odnesu je tam, nabidl se.

»10 je od tebe hezké,“ fekla Dalila, a kdyz se chopil nakladu, dotkla
se hibetu jeho ruky.

Ekrén vySel za Bedlou dvermi k zadni ¢asti domu. Dalila rychle
posklddala saty a znovu je zabalila. Vyzula se ze sanddlu, vybéhla tise po
schodech, polozila Saty na svou postel a hbité vykrocila chodbou k loz-
nici Hemin.

Témto prostordm se obvykle vyhybala, ale dnes ji pfemohla zvéda-
vost. Velkym oknem v chodbé slysela melodicky smich a Septani své
nevlastni sestry a matky.

»... takZe az t€ obejme a zatdhne za tuhle $nurku na tvych zddech,
no¢ni kosilka z tebe hladce sklouzne na zem...“

Ostatni zaniklo v Hemininé zajikavém smichu. Ten bali¢ek musel
obsahovat jeji ubor pro svatebni noc a Ariadna ji evidentné dédvala
instrukce toho druhu, jaké dcerdm davaji jen matky. Dalila se vmackla
za okenice, aby mohla skrytd poslouchat dal.

»-.. pokud té ma prvni noc s tyym novym chotém tésit,“ fikala Ariad-
na, ,musis se toho jesté¢ hodné dozvédet.”

Dalila citila, jak v ni kypi odpornd smés zarlivosti a tleku. Moznd m4
krasnéjsi saty, ale pfinejmensim v jednom ohledu ji Hemin uz brzy pred¢i.

»... @ co kdyz se mu nebudu libit?“ zeptala se Hemin.

,Pche!“ odfrkla si Ariadna. ,Uspokojit muze neni tézké. Ani tak pro-
slulého muze, jako je Samson.*



Kapitola treti

Dalila odlozila tic s prazdnymi miskami na piti a urovnala si $narky
opasku, aby ji jesté péknéji visely u boku. Uvolila se rozniset sva-
tebnim hostim piti jen poté, co ji AkiS slibil novy $perk. Hemin o tom
uplatku nevédéla a velice se radovala, kdyz se doslechla, Ze jeji nevlastni
sestra bude obsluhovat hosty.

Dalila si pro tu prilezitost nakadefila vlasy a ted ji splyvaly po holych
ramenou v hedvibnych ebenovych vlnich. Vybrala si jantarovy nahr-
delnik, ne kvili barve, ale spis proto, Ze ji spocival v mélkém ddoli mezi
nadry, az na hranici slusnosti. ,Méla bys byt opatrnd,“ zamumlala jeji
matka. ,Jesté t€ nechci ztratit.“

Izraelit$ti muzi stojici ve stinu verandy se na Dalilu divali s nepokry-
tym zdjmem a $eptali si pfitom néco hebrejsky. Dalila se pfi pohledu na
né bezdéky usmila.

AKkiS jim rdno kladl na srdce, at ddvaji hostim najevo, Ze jsou u nich
vitani. Jenze tihle cizinci se chovali trochu obhrouble a nalévali se jejich
vinem tak rychle, jak jim stacila dolévat pohary.

Dalila si pomyslela, Ze se zdsnubami podle vSeho souvisi spousta
mluveni a Cekdni. Aki§ zustal velkou ¢dst dopoledne zavieny ve své
pracovné s Hemininym nastdvajicim, muzem, jehoZ jméno se ozy-
valo ze vSech rtd, ale nikdo ho jesté nevidél. Rucicka slunecnich
hodin na nddvoii se od piijezdu Samsona a jeho druziny pfesunula
o poradny kus dél, slunce se uz ocitlo za zenitem. Kvétiny ve vizach
vonély ¢im dél vic a do jejich viné se misilo silné aroma nefedéného
vina.

»Vic pitil“ zvolal jeden z Izraelitd neobratné jazykem Filistind.



Bedla rychle vyprazdnila dalsi tfetinu dzbanu do Sesti misek na dcefiné
tacu. ,Aki$ by s tim nesouhlasil, ale nejspis to k té pfilezitosti patfi.

»2Mysli si, ze nerozumim tomu, co o mné fikaji,“ zachichotala se
Dalila. ,Jsou to pofadni sprostdci.”

»Ve smecce se muzi chovaji jako lisci,“ odpovédeéla jeji matka. ,Se v$im
tim vréenim a najezenymi chlupy. Kdyz se s nékterym z nich ocitnes
o samoté, je to uplné jiné zvife. Jeden z nich si té bezpochyby vyhlédne
a pristé budes na fadé ty.

Dalila se otfésla. ,Za zddného chlupatého Izraelitu se neprovdam.*

»1 tvij otec byl chlupaty Izraelita.”

Dalila se zasmaila a lehkym krokem se vratila k muzim s tdcem piti;
citila, jak ji sleduji o¢ima, kdyz se pohybuje po mistnosti. Samozrejmé
s tim mély néco spolecného ty fialové Saty, zvlast diky své syté barve,
ktera jako by zddraznovala modry nddech jejich ¢ernych vlasi, a tomu,
jak ji latka obepinala kiivku bokd. Ne Ze by na jistou miru pozornosti
nebyla zvykld, ale s matkou nebo AkiSem po svém boku se naucila rea-
govat na ni s pivabnou strojenou plachosti.

Dalila s matkou mély pfi obfadu sedét na Zenichové strané nddvori.
Mezi svymi, zaeptala Hemin nepfili$ tise AkiSovi. Kdyz ted Dalila nabi-
zela Samsonovym izraelitskym pratelim misky s pitim, v duchu se usmi-
vala. Pfi pohledu zblizka si nemohla nevSimnout, jak jsou svalnati. Neméli
v sob€ nic ze zjemnélosti, jakou vidala u filistinskych muza v Askelonu.
V téch distych tunikdch vypadali divné — jako prosté venkovské vino, poda-
vané v jemnych miskich. O Samsonovi se proslychalo, Ze je dvojnisob
statny nez kterykoli z téchhle chlapiki, schopny utkat se holyma ruka-
ma s mladym byckem a pfemoci jej. Jak si s nim jeji nevlastni sestra poradi?

Prave si vyslouzila plachy ismév od nejmladsiho z izraelitskych muzi —
pohledného kudrnatého mlddence, ktery z ni nespoustél oci uz od
chvile, kdy pfisel — a vtom se vedle ni objevil zamraceny Ekrén. Kdyz
rano poprvé vysla ze svého pokoje, postival dole u schodi, a zatimco
schédzela dolu, aby se s nim pozdravila, takika omdmené na ni hledél. Ted
se na ni pousmal, ale zdilo se, ze jeho pozornost zaujali spis Izraelité za
jejimi zady.



L Ekréne?”

»Ehm... copak?

»Zacne obfad uz brzy?

»2Myslim, Ze ano. Pfisel jsem ti fict, Ze konecné dorazil lord Pikol.
Chci t€ s nim sezndmit.

Dalila sledovala jeho pohled ke skupince, postivajici na nddvoii az
vzadu. T z muzi byli §tihli mladici, obleceni do $irokych plisovanych
suknic a zdstér; pres holé hrudniky se jim tdhly ¢ervené vojenské Serpy.
Za nimi stdl maly, podsadity Ctyficatnik ve vysivané tunice a kozené
suknici. Nad nevyraznym oblicejem mél v irovni oboéi posazenou vyso-
kou, slozité zdobenou pokryvku hlavy, symbol filistinské aristokracie.

»INejspis je to ten vzadu,“ zamumlala Dalila.

U ostatnich host — pfislusniki askelonské smetdnky a vzdalenych pfi-
buznych — vyvolala jeho pfitomnost rozcilené Septani a nendpadné
pohledy.

»AZ se vyucim pisafem, dostanu pro slavnostni pfileZitosti podobnou
tuniku, abych mohl Jeho lordstvo doprovizet. A taky pokryvku hlavy,
pochopitelné ne tak velkolepou...*

»2Doufdm, ze v ni nebudes vypadat tak hloupé.”

Dalilu prekvapilo, jak nastvané se Ekrén najednou tvari. Posledni
dobou jako by se uplné vytratil jeho smysl pro humor. ,Nosit ten
ubor je velka pocta, Dalilo, stejné jako je poctou pracovat pro Jeho
lordstvo. Je to velice chytry muz a peclivé se stard o zilezitosti naseho
lidu...“

Izraelité vypadali, jako kdyby lorda Pikola i s jeho nddherou ostenta-
tivné ignorovali; dal spolu hlasité mluvili. Ariadna rychle vykrocila pfes
nadvori, aby se pozdravila se vSemi hosty. ,,Stard“ manzelka, jak ji Dalila
v duchu oznacovala, na Ekréna durazné kyvla. Pak se podivala na Dalilu
a prohlédla si ji od hlavy az k patdm. Semkla rty do upjatého usmévu.

»2Musim dojit pro Hemin,* fekl Ekrén. ,Je uz pfipravena.”

,Konecné,“ zabrucela Dalila.

»2Bud na ni dnes hodnd,” pozddal ji. , Tohle je pro ni a pro nasi rodinu
velky den. Uz to, Ze si muj otec vzal tvou matku a pfijal vds obé do nasi



rodiny, bylo dost vyznamné, ale Heminina svatba se Samsonem je
velice dulezitym krokem ve vztazich mezi nasimi dvéma narody.*

» 10 zni Gplné jako proslov z ust lorda Pikola.“

Ekrén se trochu zacervenal. ,Vzdyt ma pravdu.®

Dalila se divala, jak odchazi, uz jen proto, aby neupoutala pozornost
Ariadny. Pozdé€. Rozezlené se k ni pfihnala jako néjakd vichfice.

»VI€la sis vzit ty oranzové Saty, Dalilo. Vcera jsi mi dala slovo.”

Dalila se chystala odpovédét, ale vtom si v§imla, Ze se v domé néco
déje. Napul krytou chodbou rozpacité kricela Hemin. Ariadnina dcera
vypadala docela hezky a jakasi Sikovnd dprava vlast zpusobila, Ze jeji hné-
vivy vyraz pisobil jemnéji. Ale prestoze na sobé méla elegantni zdsnub-
ni Saty z faseného platna ve Inéném odstinu, vypadala, jako by nebyla ve
své kazi, tak nesvd jako dosud nikdy. Kdyz se jejich oci setkaly, Dalilu
potésilo védomi, ze jeji nevlastni sestra nedokaze skryt opravdovy strach
z toho, ze bude zastinéna.

Ariadna se naklonila k Dalile. ,Jdi se okamzité pfevléknout, jesté
nez Hemin vejde na nddvofi,“ zasycela. ,Na dal$ich nékolika minu-
tach nesejde, a kdyby ti to trvalo moc dlouho, jednoduse za¢neme bez
tebe.“

,Prominte, madam...“

,Co jer* Ariadna se otocila k mladému muzi, ktery se objevil vedle ni.
,Co chces?

,Pdn si preje, aby za nim Dalila pfisla do pracovny.*

,Pro¢

» Lo nefikal, madam.“

»<Muzes jit do svého pokoje, Dalilo, a nejdriv se prevléknout, nez za
nim pujdes. Akis t€ takhle nesmi vidét. Zuiil by.

O tom pochybuju, pomyslela si Dalila, otocila se k Ariadné zady
a vykrocila za sluhou kolem Izraeliti do domu. U dvefi AkiSovy pra-
covny ji vSak mladik chytil za pazi. Z jeho teplych prsti cisela sila
a Dalila se neodtdhla, 1 kdyz u ni stil az moc blizko.

,Co to délasr

»2Nepoznavas mé?*



Dalila se zamracila a zadivala se na néj. Tmavé uhlazené kadere,
vyraznd hranatd Celist, velké o¢i, cerné jako noc...

»Jehosuo? Jsi to opravdu ty? Jsou to uz...”

» 111 1éta, zazubil se. ,Aki§ — muj pan — mi dal préci v pfistavu.”

Bylo to tak davno? Dalila si dobfe pamatovala Casy, kdy si s Jehosuou
a Ekrénem spolec¢né hréli na vinici.

»=Nepoznala jsem t¢, nemds$ sldmu ve vlasech a u nohou ti nestoji
kolecka s konskym hnojem.“

MEéI na sobé¢ bilou tuniku bez poskvrnky a siroky kozeny opasek —
soucdst uniformy, kterou nosilo véechno sluzebnictvo v domé. Kdyz ho
Dalila naposledy vidéla, byl to hubeny polonahy mlddenec, zahaleny jen
do egyptskych kalhot po kolena, v nichz se pohodlné pracovalo Celedi-
nim ve stdji, a ovéseny postroji z provazu a kize, nutnymi k osedlani
koni. Dalila si najednou vybavila néco z toho, co véera Ariadna fikala
Hemin o tajemstvi muzskych tél, a instinktivné udélala krok dozadu.

»INejsem jediny, kdo dba na cistotu,” odpovedel.

Zardéla se a pak si vzpomnéla, pro¢ tam jsou. ,Neméla bych necha-
vat AkiSe cekat.”

»=Neposlal mé pro tebe.”

,Cozer

»Vymyslel jsem si to. Napadlo mé... Ze potfebujes zachranit.

Dalilu dojalo, kdyz vidéla, jak mu pod skvostnymi tmavymi fasami
planou tvare. ,Jsem ted jednou z pani domu. M¢la bych té za takovou
drzost nechat zbicovat.”

»2Ale neudélds to, ze ne? Jehosua vykulil oéi v predstiraném uleku.
»Olysel jsem to reptini Ariadny a Hemin a pfipadalo mi nespravedlivé,
aby t¢ nutily pfevléknout si $aty. Nemuzes za to, Ze jsi hezci nez...“

Aniz by pfemyslela o tom, co dél4, Dalila si stoupla na $picky a poli-
bila jej zpfima a hebce na usta. Chvili setrvala tak blizko néj, ze jesté
citila na rtech jeho dech, a pak zase dosldpla na celd chodidla a sklopila
zrak. Jehosua se ale nehybal a nakonec k nému vzhlédla a vidéla, Ze se
na ni usmivé, rty zlehka pooteviené.

Prestala se usmivat, protoze si uvédomila, Ze se k nim nékdo blizi.



»2Nemds snad ziddné povinnosti?* obofil se Ekrén na Jehosuu a uchopil
Dalilu za pazi. ,Pojd, Dalilo, za chvili to za¢ne. A viibec, co tady délas>
Zavésila se do néj a vykrocila s nim zpdtky k nddvofi. ,Snazim se
vyhybat Ariadné. Mé¢la velice neslusné komentare o mych satech.“
»2Nevsimej si toho. Dnesek patfi Hemin a matka je z toho nervézni.”
,Opravdu mluvis jako lord Pikol, Ekréne. Mél bys s tim néco délat,
nebo z tebe bude usedly mrzout jesté diiv, nez oslavi§ dvacaté narozeniny.“
Zatimco spolu kraceli, v duchu se vratila k Jehosuovi. Betla by to roz-
hodné neschvalovala, ale Dalila uz pfemyslela o tom, jak to zaonacit,
aby s tim sluhou mohla byt chvili o samoté. Ekréon dovedl byt pfiSerné
unavny a pratelé Hemin ji vylozené prehlizeli, kdykoli se s nimi setkala.
Zasla za roh a zarazila se na misté; méla co délat, aby Gzasem nevy-
jekla. Vsichni hosté na nddvori se mlcky soustfedili na muze, stojiciho
uprostied. Byl to jednoduse nejvétsi vazoun, jakého kdy Dalila vidéla.
Musel to byt nejvétsi clovek na celém znamém svété. Nejdriv ze vseho
si vzpomnéla na obry, s nimiz bohové svadéli boje jesté predtim, nez
viibec lidé existovali. I jeho stin, ktery se tahl po zemi skoro az k jejim
noham, vypadal mohutné. Moznd ve skutecnosti nebyl dvojnisob
statny nez jeho druhové, ale pfistihla se, jak ho v duchu pomértuje se
sebou, pid po pidi. A na zddech se mu pohupovaly vlasy, stejné krdsné
upravené jako jeji kadefe: sedm copu, ovazanych stuhami. KdyZz na né
svitilo slunce, pisobily skoro zlaté, a jakmile se ocitly ve stinu, ziskaly
blystivy okrovy odstin. Pfipadalo ji, Ze muz se zenskymi vlasy by mél byt
legracni, ale v nutkdni smdt se ji pfece jen brdnila ucta. Musel si ty vlasy
nechat rust uz od chlapeckych let. Prestoze byly copy naolejované
a hladké, vypadaly jako sedm lan, uvizanych k jeho hlave pro pfipad, ze
by nékdy musel byt usmérniovan. Dival se na shromazdéné hosty a na
chvili spoc¢inul upfenym pohledem na ni. A ty o¢i — mély syté modrou
barvu jako chrpy, co rostou na krajich vinice. Mohlo mu byt nanejvys
tficet, ale pfesto o ném jeji matka mluvila jako o uznavaném vidci. Dalila
zapomnéla na slusné vychovani a zirala mu do o¢i tak dlouho, jak jen to
dokazala. Pak stocila pohled dold, jistd si tim, ze si néjak dokaze precist
jeji myslenky. Ekrén ji zatahal za pazi a Dalila, kterd jesté porad sou-



stfedéné hledéla na zem, za nim vysla na nadvori, aby se posadila a za-
snuby mohly zacit. Nu, rozhodn¢ dostél své povésti, pfinejmensim popi-
sem zevnéjsku. Nebyl pohledny stejnym zpisobem jako Jehosua, ale
s tim Sirokym celem a pevnym rovnym nosem mél v sobé néco kralov-
ského. Vousy, prestoze husté a dlouhé, jeho obliceji nedominovaly tolik
jako ty pozoruhodné copy. A co se tykalo Satstva — ze vSeho, co méli na
sobé pfitomni muzi, bylo to jeho nejméné zdobné. Pfisel obleceny v dlou-
hé obycejné tunice z ¢erného platna, bez jakéhokoli vysivani ¢i zdobeni,
k niZ si vzal uzky Cerny opasek se stfibrnou prezkou. Copak mu nikdo
nefekl, jak je tento den mimoradny? Na opasku se rysovaly dva omselé
otvory a Dalila si uvédomila, Ze jsou v nich za normélnich okolnosti
zasunuté noze nebo néjakd mala dyka. Nu, nejspis by nesvédcilo o dob-
rych zptsobech, kdyby se nékdo dostavil na své zdsnuby ozbrojeny, aby
se ubrdnil; ale ten, kdo by ho chtél napadnout, by musel byt blizen.

Akis prividel Samsona ke své dcefi jako farmaf, vedouci volka na trh.
Kdyz ho Dalila poprvé uvidéla v blizkosti Hemin, usoudila, Ze ani sou-
hrn veskerych Ariadninych védomosti by Hemin nemohl pfipravit na
manzelstvi s timto muzem. Bylo v ném néco divokého, co by urcité
vydésilo i ty nejzkusenéjsi z Zen.

Poprvé po témér patnicti letech pocitila vici své nevlastni sestfe tro-
chu soucitu.



